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bt ;".-"-"f‘?\'-la tardor, quan comenca a fer més fred i el vent bufa

i plou a bots i barrals, atxum!, a la Florentina i al seu amic
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' ~ carter els costa molt repartir el correu.
~ Ahir el temps va ser especialment fred i desagradable.
W _' | avui al mati, a I'hora de la munyida, la Florentina
il sesentia feble i cansada.
il —Ui, Florentina, tens molt mal aspecte —va dir la pagesa—.
| Que estas malalta?







Encara sort que la pagesa
coneix remeis INFAL-LIBLES
contra el refredat.

Fer gargares.

Posar-se draps
g8 mooolt calents
al coll.




Posar-se draps mooolt
freds a les potes.

Descansar molt i ajeure’s a sota d’un llum de calor.

,‘| Perd malgrat provar tots aquests remeis,
la Florentina no millorava.

—Cal trucar al metge —va dir la pagesa,
acaronant el lom de la malalta.




